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215222325, H gii (ki2)

2.1.5.2.2.2.3.2.6. Sonstige vermutende und fragende Partikeln

2.1.5.22.23.3. Das vergleichende % igu (yu?)
2.1.5.2.3. Finalpartikeln
2.1523.1. 1 _ia  (yed)
215232, B i ()
2.1.5233. & tsdi (tsail)
2.1.5.23.4. Bl H{ iwo (vi2)
2.1.5235. ¥ ia(ye?)
2.15.23.6. F yuo (hu?)
2.1523.7. H fzi’ (erhd)
2.1.5.2.3.8. Kombinationen von Finalen
2.1523.8.1. L F ja’ yuo (ye3 hu?)
2.1523.82. L Bl ja" iwo (ye3 yii?)
2.1.5.23.83. f i ja’ tsdi (ye> tsail)
2.1523.84. th B ia i (yedid)
2.1523.8.5. L £ ja’ biu (ye3 fu?)
2.1.5.2.3.9. Nominalsatz ohne Finalpartikel
2.1.6.  Frage und Antwort
2.1.6.1. Ja/Nein-Frage
2.1.6.2. Substitutionsfrage
2.1.6.3. Alternativfrage
2.1.7. Nominalsatz und Verbalsatz
2.1.7.1. Transformation von Verbalsdtzen in Nominalsdtze
2.1.7.2. Austauschbarkeit von Nominalsatz und Verbalsatz
2.1.7.3. Grenz- und Zweifelsfille
Anhang: Die Partikel &

2.2. Verbalsatz
2.2.1.  Definition und Allgemeines
2.2.1.1. Die Negationen des Verbalsatzes
2.2.1.1.1. m-Negationen nach zukunftsstrebigen Verben
2.2.1.1.2. m-Negationen in (irrealen) Bedingungssétzen
2.2.2. Transitives Verb als Pradikat
2.2.2.1. Verb-Objekt-Relation (Verbalklassen)
2.2.2.1.1.  A. Verben des Erzeugens
2.2.2.1.2.  B. Verben des Einwirkens und Gebrauchens
2.2.2.1.3.  C. Verben der Objekts-Bewegung
2.2.2.1.3.1.  >Uneigentliche< Verben des Ubermittelns
2.2.2.1.4.  D. (>Eigentliche<) Verben des Ubermittelns
2.2.2.1.4.1. Dativ und Akkusativ
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2.2.2.1.4.2. Verben des Veranlassens etc.
2.2.2.1.5. E. Verben der Bewegung und der Befindlichkeit des Subjekts
2.2.2.1.6. F. Verben der Sinneswahrnehmung, der Gemiitsbewegung und der geistigen Tétigkeit
2222, Negation des transitiven Verbs
2.222.1. K px(puhl)und 35 piuot (fuh?)
2.2.2.2.1.1.  Negation (mit ) bei appellativischem Objekt
2.2.2.2.1.2. Negation bei pronominalem Objekt
2.2.2.2.1.2.1. Enklitische Stellung des pronominalen Objekts (hinter )
2.2.2.2.1.2.2. Negation mit # und A (inhdrierendes Objekt)
2.2.2.2.1.2.3. Pronominales Objekt postverbal
22222, F mjwei’ (weit)
22223, 4E (F, ) miu (wu?)und % miuot (wuh¥)
22223.1. 4 (£, ) miu (wu?)
2.22.23.2. /7 miuat (wuh?)
2.2.23. Das Objekt
2.2.2.3.1.  Sitze und Infinitive als Objekt
2.2.2.3.1.1.  Objektssitze
2.2.2.3.1.1.1.  Nicht formal nominalisierte Objektssétze
2.2.2.3.1.1.2.  Formal nominalisierte Objektssétze
2.2.2.3.1.2. Objektsinfinitive
2.2.2.3.2. Substantivierte Verben als Objekt
2.2.2.3.3. Exponierung des Objekts
2.2.23.4.  Anteposition des Objekts (vor dem Verb, hinter dem Subjekt)
2.2.2.3.4.1. Wiederaufnahme mit =& zie’ (sh'1'4)
2.2.2.34.2. Wiederaufnahme mit - tSi (ch'l'l)
2.2.2.3.42.1. Anteposition von pronominalem Objekt (Wiederaufnahme mit 27)
2.2.3. Nicht-transitives Verb (Intransitives und passivisches Verb)
2.2.3.1. Intransitives Verb
2.2.3.1.1. Subjekt-Verb-Relation (Klassen von intransitiven Verben)
2.2.3.1.1.1. A.Verben, die einen Zustand, einen Vorgang oder eine Bewegung ausdriicken
2.2.3.1.1.1.1. Kausativierung von Verben der Klasse A
2.2.3.1.1.1.2. Ergénzung von Verben der Klasse A durch einen pripositionalen Ausdruck
2.2.3.1.1.2. B. Eigenschaftsverben
2.2.3.1.1.2.1. Transitivierung der Eigenschaftsverben
2.2.3.1.1.2.1.1.  Verba factitiva
2.2.3.1.1.2.1.2.  Verba putativa
2.2.3.1.1.2.2. Komparation der Eigenschaftsverben
2.2.3.1.1.2.3.  Bestimmung des Giiltigkeitsbereiches
2.2.3.1.1.2.4. Eigenschaftsverben in Verbindung mit MaBangaben
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2.2.3.1.1.2.5. Den Eigenschaftsverben nahestehende Bildungen

(Pradikativer Gebrauch attributiver Fiigungen) 505

2.2.3.1.1.3. C. Verben der Gemiitsbewegung 510
2.2.3.1.1.4. D. Verben des Sprechens und der lautlichen AuBerung 512
2.2.3.1.2.  Ubersicht der intransitiven Verben 513
2.23.2. Passivisches Verb 514
2.2.3.2.1.  Einfaches Stellungs-Passiv 514
2.2.3.2.2. Stellungs-Passiv mit Angabe des Urhebers (Passiv mit %) 520
2.2.3.2.3. Passivmit & kien (kien4) 522
2.2.3.2.4. Passivmit £ jwie (wei2) 525
2.2.33. Negation des intransitiven oder passivischen Verbs 528
2.233.1. K px(puhl) 528
2.23.32. # mjwei (weit) 529
22333, 4& / £ / # miu (wu?) 530
2.2.4. Das Subjekt des Verbalsatzes 530
2.2.4.1. Setzung (und Nichtsetzung) des Subjektes 531
2.2.42. Subjekt im Genetiv 533
2.2.43. Subjektssitze und -infinitive 534
2.2.4.3.1. Subjektssétze 535
2.2.43.2. Subjektsinfinitive 536
2.2.5 Inversion von Subjekt und Pradikat 537
2.2.5.1. Inversion bei Eigenschaftsverben 538
2.2.5.2. Inversion bei sonstigen intransitiven Verben 541
2.2.53. Inversion bei transitiven Verben 542
2.2.6.  Substitution fiir Subjekt und Objekt 543
2.2.6.1. Substitution fiir das Subjekt 543
2.2.6.1.1.  Personalpronomina (zuziiglich = und fif)) als Subjekt 543
2.2.6.1.1.1. Pronomina der 1. Person als Subjekt 543
2.2.6.1.1.2. Pronomina der 2. Person als Subjekt 545
226.1.1.3. © kji’ (ki3)und fif, 4 (tol) als Subjekt 548
2.2.6.1.2.  Demonstrativpronomina als Subjekt 549
2.2.6.12.1. 2 zie  (shi%) als Subjekt 550
226.122. it ts'ie” (ts'i3) als Subjekt 551
22.6.123. % pjie” (pi3) als Subjekt 552
22.6.1.2.4. 7 sie (sil) als Subjekt 553
2.2.6.1.2.5. %% tsi(tsil) als Subjekt 553
22.6.1.2.6. 7 b'iu (fu?)?/ piu (ful)? 553
2.2.6.1.3. Interrogative Substitution flir das Subjekt 555
2.2.6.13.1. fa yé (ho?) als Subjekt 556
2.2.6.1.32. 3 zwi (shui2) als Subjekt 556
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2.2.6.1.4. Indefinite Substitution fiir das Subjekt 558

2.2.6.2. Substitution fiir das Objekt 560
2.2.6.2.1.  Personalpronomina (zuziiglich = und fif)) als Objekt 560
2.2.6.2.1.1. Pronomina der 1. Person als Objekt 560
2.2.6.2.1.2. Pronomina der 2. Person als Objekt 562
2.2.6.2.1.3. Pronomen der 3. Person als Objekt (das anaphorische Pronomen =7 t§i) 564
2262.13.1. Z t§i (ch'il) als Bestandteil von Kontraktionen 567
2.2.6.2.1.3.1.1. Die Kontraktion 3% tSiwo (chul)< 22 # i iwo (chil yiil) 568
2.2.6.2.1.3.1.2. Die Kontraktion 3% tSiwo (chul)< 22 81 ti iwo (chul yi?) 569
2.2.6.2.1.3.1.3. Die Kontraktion Jfi tSifin (chanl) < 2 # i jisin (chil yen2) 570
2.2.62.1.4. T kji’ (ki3)und fif. 4 (tol) als Objekt 570
22.62.14.1. © ki’ (ki3) als Objekt 570
22.62.142. i / = ta(tol)als Objekt 573
2.2.6.2.2. Demonstrative Substitution fiir das Objekt 574
2.2.622.1. 2 zie  (shi%) als Objekt 574
226222, It ts'ie” (ts'i3) als Objekt 575
22.6.223. {i pjig’ (pi3) als Objekt 576
2.2.6.22.4. Hff sie (sil) als Objekt 577
2.2.6.2.3. Interrogative Substitution fiir das Objekt 577
22.6.2.3.1. fi] ya (ho2) als Objekt 578
2.2.6.23.2. % yiei (hi?) als Objekt 581
2.2.6.23.3. & zwi (shui?) als Objekt 582
2.2.6.2.4. Indefinite Substitution fiir das Objekt 585
2.2.624.1. H mgu’ (moud) 585
22.62.42. 7 jigu (yud)und #E miu (wu?) 585
22.62.43. A B jigu” siwo’ (yud sod)und £ Ff miusiwo  (wu sod) 591
2.2.7. Verbale Modalbestimmungen ("Hilfsverben") 592
2.2.7.1. £ nong (neng?) 595
2272, . fzign  (jend) 598
2.2.73. B kdm’ (kand) 599
22.74. 15 kong  (Kengd) 601
2.2.7.5. 4 Tie (chil) 603
22.76. 5 tok (t8h2) 605
227.7. % miu (wu?) 610
2.2.78. AL iwok (yiih%) 611
2.2.79. [ ngiwon’ (yiian%) 614
22.7.10. % yau' (hao%) 616
22.7.11. H ngjie (i2) 617
22.7.12. % ya (hia%) 620

22.7.13. K gliep (kih?) 621
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2.2.7.14. J& siet (sieh%) 622

2.2.7.15. & fziwok (juh%) 622
227.16. B jwie (weil) 623
2.2.7.16.1. J mit einem Nomen (kopulatives %) 624
2.2.7.16.1.1.  Zeitlich konditioniertes Sein 624
2.2.7.16.1.2. Incohatives %y ("werden") 625
2.2.7.16.1.3. Anderweitig konditioniertes Sein 626
2.2.7.16.1.4. A mit Dativ und mit pripositionalen Ausdriicken 627
2.2.7.16.1.5. % mit Zahlwortern 628
2.2.7.16.1.6. 5 zum Ausdruck der Identitit 629
2.2.7.16.1.7. Das kopulative % im Genetivus absolutus 630
2.2.7.16.2. B mit Verben 632
2.2.7.16.2.1. F mit Verben allgemein 632
2.2.7.16.2.2. A mit Eigenschaftsverben 634
22.7.17. & kA (Kod) 636
2.2.7.17.1. H] mit passivisiertem transitiven Verb 637
2.2.7.17.1.1. T mit Verben des Ubermittelns 639
2.2.7.17.1.2. 7] mit Verben des Veranlassens 640
2.2.7.17.2. H] mit intransitivem Verb (Passivisierung von transitivierten intransitiven Verben) 641
2.2.7.17.3. ©] mit Pripositionalverb (L, B, %)+ Verb 641
2.2.7.17.4. © mit transitiv bleibendem Verb 644
2271741, A DL OB . kKA i jwie... 645
2.2.7.17.5. ©] mit intransitiv bleibendem Verb 647
2.2.7.17.6. H] als Vollverb mit Subjektssatz (oder -Infinitiv) 649
2.2.7.17.7. Das Subjekt von Sitzen mit A 651
2.2.7.17.8. Frageworter in Sétzen mit H] 652
2.2.7.17.9. Besonderheiten der Negation bei HJ 653
22.7.17.9.1. H] mit # negiert 653
2.2.7.17.9.2. H] mit B negiert 654
2.2.7.17.10. Idiomatisches 655
22.7.17.10.1. R B A ..px ka" px..und K # DL A ..px ka" i px.. 655
227.17.102. ® (D) % .. k4" (i') miu ... 656
2.2.7.17.10.3. R H 5 Xpx k'a” Siong x (Verb) 657
2.2.7.17.10.4. H 15 (i) ... k'a" tok (hzi) ... 658
2.2.77.17.11. #®] im Verhiltnis zu anderen Hilfsverben 659
2.2.7.17.12. Reichweite der passivisierenden Kraft von ] 660
2.2.7.18. & tsiwok (tsuh?) 662
2.2.7.18.1. & mit unmittelbar angeschlossenem Verb 662
2.2.7.18.2. & mitindirekt, durch [/, angeschlossenem Verb 664
22.7.18.2.1. & LA mitintransitivem Verb 664
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2.2.7.18.2.2. & LA mit transitivem Verb 664

2.2.7.19. % tang (tangl) 665
2.2.7.20.  FE ts'iet (ts'ieh?) 666
2.2.8.  Prépositionen 666
2.28.1.  Die Priposition % iwo (yiil) 670
2.2.8.1.1. Funktionen von j* 672
2.2.8.1.1.1. Lokales j* 673
2.2.8.1.1.1.1. A mit Raumwortern 676
2.2.8.1.1.1.2.  }* mit Nomen + "postpositionalem" Raumwort 679
2.2.8.1.1.2. Dativisches * 684
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2.2.8.1.1.4. Vergleichendes j? 686
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2.2.8.1.1.7. Temporales J* 687
2.2.8.1.1.8.  Funktionsiiberschneidungen mit anderen Prépositionen 690
2.2.8.1.2. Stellung und Setzung von 2 691
2.2.8.1.2.1. Postverbale Stellung 692
2.2.8.1.2.2. Pradikative Stellung 692
2.2.8.1.2.3. Préverbale Stellung (hinter dem Subjekt) 693
2.2.8.1.2.4. Stellung vor dem Subjekt 697
2.2.8.1.2.5. Exponierung der j2-Bestimmung 697
2.2.8.1.2.5.1. /Nomen // Subjekt / Verb / (Objekt) / & / 698
2.2.8.1.2.5.2. / A /Nomen // Subjekt/ Verb / (Objekt) / & / 700
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2.2.8.1.2.6. Anteposition 701
2.2.8.1.2.7. Syntagmatisierung des pripositionalen Ausdrucks mit *: X 2~ Y 703
2.2.8.1.2.8.  Klammerausdriicke 709
2.2.8.1.2.9. Setzung und Nichtsetzung von 2 711
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2.2.8.1.3.3.  Demonstrativpronomina mit %
22.8.133.1. [ ts'ie” (ts'i3)
2281332, % pjie” (pid)
2.2.8.133.3. & zie (shi%)
2281334, Hf sig (sil)
2.2.8.1.3.4. Interrogative Substitution fiir eine J7-Bestimmung
2.28.13.4.1. i va (ho?)und 3 Zwi (shui?)
2.28.13.42. # Oin (yen!) und %% an (anl)
2.28.13.42.1. £ Ojsn (yenl)
2.2.8.1.3.42.2. %% %%n (anl)
2.2.8.1.3.43. E SF duo-yuo (wul-hu?) und 5 Ouo (wul)
2.28.13.43.1. T F Ouo-yuo (wul-hu?)
22813432, T (& )0 (wul)

2.2.8.1.3.4.4. f{a] Ft yA siwo’ (ho2 so3) und ZZ Fit %an siwo’ (aln1 503),

£ A Odn siwo’ (yen! sod)
2.28.13.4.4.1. {i] Fi ya siwo’ (ho? so3)

2.2.8.13.4.42. % Ff %an siwo’ (an1 so3) und & Ff isin siwo’ (yen1 503)

2.2.8.1.3.4.5. Zusammenfassung zur interrogativen Substitution

2.2.8.1.3.5. Indefinite Substitution fiir eine J>-Bestimmung

228.13.5.1. 4 FF jigu  siwo (yud sod)und £ () Ff miu siwo (wu sod)
228.13.52. 4 F jigut yuo (yud hu?)und % (£) F miu yuo (wu? hu?)

228.13.53. A FF 7 jigu” siwo’ Qiwo (yu3 sod yiil)
und fE (€) F > miu siwo 2iwo (wu2 503 yiil)
228.13.54. 4 Ff F jiou  siwoyuo (yud so3 hu?
und fE Ff P miu siwof yuo (wu2 503 huz)
2.2.8.1.3.6. Relativische Substitution fiir eine > -Bestimmung
2.28.2.  Die Priposition F jiu (yii?)
2.28.3.  Die Priposition F yuo (hu?)
2.2.8.3.1. Verhiltnis zu F+ und zu ?
2.2.8.3.2. Funktionen von f
2.2.8.3.3. Nachgestelltes “F
2.2.8.4.  Die Priposition [ dz'i' (tsi%)
2.2.8.4.1.  Funktionen von H
2.2.8.4.1.1. Lokales H
2.2.8.4.1.1.1. H mit Raumwdrtern und "postpositionalen" Ausdriicken
2.2.8.4.1.2. Temporales H
2.2.8.4.2. Stellung der H -Bestimmungen
2.2.8.4.2.1. Stellung der lokalen H-Bestimmung
2.2.8.4.2.2. Stellung der temporalen H-Bestimmung
2.2.8.4.2.3. Pradikative Stellung
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2.2.8.42.4. Stellung vor dem Subjekt
2.2.8.4.2.5. Exponierung
2.2.8.42.6. Anteposition

2.2.8.4.3. Substitution

2.2.8.4.3.1. Personalpronomina, das anaphorische 7 tS$i (ch'il), sowie Ckji '(ki3)

und fitit'a (tol)
2.2.8.4.3.2. Demonstrativpronomina mit H
2.2.8.4.3.3. Interrogativpronomina mit H
2.2.8.4.3.4. Indefinite Substitution fiir eine H -Bestimmung
2.2.8.4.3.5. Relativische Substitution fiir eine H -Bestimmung
2.28.5.  Die Priposition {£ dz'iwong (ts'ung?)
2.2.8.5.1.  Funktion
2.2.8.5.2.  Substitution
2.2.8.5.2.1. Demonstrativpronomina mit {}£
2.2.8.5.2.2. Interrogativpronomina mit {&
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2.2.8.8.3.4. Indefinite Substitution fiir eine £y-Bestimmung 827
2.2.8.8.3.5. Relativische Substitution fiir eine fy-Bestimmung 828
2.2.8.8.3.6. Reflexive Substitution [ %5 dzi jwie (tsi% wei%) 829
2.2.8.8.3.7. Reziproke Substitution ] % siang” jwie  (siang! wei%) 830
2.28.9.  Die Priposition #1 jwo (yii) 830
2.2.89.1. Funktion 830
2.2.8.9.2. Stellung 835
2.2.8.9.2.1. Anteposition 835
2.2.8.9.2.2. Exponierung 835
2.2.8.9.2.3. Syntagmatisierung des pripositionalen Ausdrucks mit Bi: X >~ Ei Y 836
2.2.8.9.3. Substitution 837
2.2.8.9.3.1. Personalpronomina, das anaphorische 2 tSi (ch'il), sowie . Kkji '(ki3) 837
2.2.8.9.3.2. Demonstrativpronomina mit Ei 839
2.2.8.9.3.3. Interrogativpronomina mit Ei 839
2.2.8.9.3.4. Indefinite Substitution fiir eine Ei-Bestimmung 840
2.2.8.9.3.5. Relativische Substitution fiir eine EZ-Bestimmung 841
2.2.8.9.3.6. Reziproke Substitution fiir eine EZ-Bestimmung 842
2.2.8.10. Die Priposition B i(i3) 843
2.2.8.10.1. Funktionen 843
2.2.8.10.1.1. A. Instrumentales L. 843
2.2.8.10.1.2. B. Ubertragene Bedeutungen von [{ 847
2.2.8.10.1.3. C. Komitatives [/ 852
2.2.8.10.1.4. D. Temporales L/ 854
2.2.8.10.1.5. E. DL zur Bezeichnung des Akkusativobjekts, speziell zu dessen Vorwegnahme 856
2.2.8.10.2. Stellung 858
2.2.8.10.2.1. Anteposition 859
2.2.8.10.2.2. Exponierung 860
2.2.8.10.2.3. Pradikative Stellung 860
2.2.8.10.3.  Substitution 861
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2.2.8.10.3.1. Personalpronomina, das anaphorische 7 t$i (ch'l'l), sowie Ckji '(ki3)

und fiht'a (tol) 861

2.2.8.10.3.1.1. Personalpronomina 861
2.2.8.10.3.1.2. Das anaphorische 7 t§i (ch‘il) 861
2.2.8.10.3.1.3.  Kji'(ki%) und fif t'a (tol) 864
2.2.8.10.3.2. Demonstrativpronomina mit [A 864
2.28.103.2.1. [ ts'ie (ts'i3) 864
2.2.8.103.2.2. & zie(shi%) 865
2.2.8103.22.1. DL & iz (3 shit) 866
2.2.8.103.22.2. & Bl zie i (shi*i3) 867
2.2.8.10.3.3. Interrogativpronomina mit [/ 870
2.2.8.1033.1. 3 DL zwi i(shuiZ i3) 870
2.2.8.103.3.2. fi DL ya i(ho?i3) 870
2.2.8.103.33. & DL yiei i (hi2id) 873
2.2.8.10.3.4. Indefinite Substitution flir eine [A-Bestimmung 873
2.2.8.10.3.5. Relativische Substitution fiir eine [A-Bestimmung 877
2.2.8.10.4. Die L ... B ... -Konstruktion 879
2.2.8.10.4.1. Funktion 879
2.2.8.10.4.2. Stellung 884
2.2.8.10.4.2.1. Anteposition 884
2.2.8.10.4.2.2. Exponierung 885
2.2.8.10.4.3. Substitution 885
2.2.8.10.4.3.1. Das anaphorische =~ t§i (chil) 885
2.2.8.10.4.3.2. Demonstrative Substitution 886
2.2.8.10.4.3.3. Interrogative Substitution 886
2.2.8.10.4.3.4. Indefinite Substitution 888
2.2.8.10.4.3.5. Relativische Substitution 890
2.2.8.10.4.3.6. Reflexive Substitution 891
2.2.8.11. Die Priposition & tang (tang!) 892
2.2.8.12. Die Priposition 4 sien’ (sien4) 893
2.2.8.13.  Pripositionale Randerscheinungen 895
2.28.13.1.  fil iwong' (yung?) 895
22.8.13.2. & d4i (tai%) 896
2.2.8.13.3. fl jiwot (yiiech?) 897
2.2.8.134. F& liom (lin?) 898
228.13.5. 7 Kiwo  (ki4), B g'iwo (kii*) und B ljie' (1i%) 899
2.2.8.13.6. Die Praposition fz g'iop (kih2) 900
2.2.8.13.7. Die Priposition I tau" (tao%) 900
2.2.8.13.8. Die Priposition fF dz‘afli'(tsai4) 901
2.28.13.9. 4 miu (wu?) 902
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2.2.8.14.  Sitze mit mehreren préapositionalen Ausdriicken
2.2.8.15. Negationen in Sitzen mit prépositionalen Ausdriicken
2.2.8.16.  Pridikativer Gebrauch von pripositionalen Ausdriicken
2.2.8.17  Subordinationen prapositionaler Ausdriicke mit [ffj
2.2.8.18.  AbschluB pripositionaler Ausdriicke durch {17,
2.2.8.19.  Austauschbarkeit von Prépositionen
2.2.9. Vergleiche und beschreibende Bildungen
2.29.1.  Vergleiche mit %1 fiziwo (ju2)
2.29.1.1. Vergleichssitze mit 41 fziwo (ju?)
2.2.9.1.2. Vergleich von Satzteilen mit %1
2.2.9.1.2.1. Objektsvergleich mit [l
2.2.9.1.2.2. Subjektsvergleich mit %[l
2.2.9.1.2.3. Pradikatsvergleich mit %[
2.2.9.1.2.4. Sonstige Vergleiche mit %[
2.2.9.1.3. Klammerausdriicke mit %[
229.13.1. 4 ... £k fziwo (ju?) ... Azidn (jan2)
229.13.2. 4 ... E fziwo (ju?) ... jidn (yen?)
2.2.9.1.4. Negierter Vergleich A “~ #1 B
2.2.9.1.5. Frage nach dem Vergleichsobjekt: fa] %1 ya hziwo (ho2 ju2)
2.29.2.  Vergleiche mit % fiziak (joh%)
2.29.2.1. Vergleichssitze mit 7%
2.2.9.2.2. Vergleich von Satzteilen mit %5
2.29.2.2.1. Objektsvergleich mit 7%
2.29.2.2.2. Subjektsvergleich mit 5
2.2.9.2.2.3. Pridikatsvergleich mit 7%
2.2.9.2.2.4. Sonstige Vergleiche mit %5
2.2.9.2.3. Klammerausdriicke mit %
22923.1. F .. %k fziak ... Aizidn (joh? ... jan2)
229232, F# .. E fziak ... jifin (joh? ... yen2)
2.2.9.2.4. Negierter Vergleich A "N % B
2.2.9.2.5. Frage nach dem Vergleichsobjekt fa] #5 va fziak (ho? johd)
2.2.93.  Vergleiche mit %6 igu (yu2)
2.2.9.4.  Bildungen mit %% fizidn (jan2), & jidn (yen?), etc.
2.2.9.4.1. Bildungen mit % fzidn (jan2)
2.2.9.4.1.1. Nicht-adverbialer Gebrauch der Bildungen mit 74
2.2.9.4.2. Bildungen mit % jidn (yen2)
2.2.9.4.3. Bildungen mit %1 hziwo (ju2)
2.2.9.4.4. Bildungen mit i fizie' (erh3)
2.2.9.4.5. Bildungen mit F yuo (hu2)
2.29.5. 38 nieng (ning?)

903
905
907
910
910
911
912
914
914
915
915
916
917
917
918
918
918
919
921
923
923
924
924
925
925
925
925
925
926
926
927
928
928
930
936
938
939
939
940
940
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2.2.10. Ortsbestimmungen (nicht-prapositionale)
2.2.10.1.  Postpositionale Ausdriicke postverbal
2.2.10.2. Postpositionale Ausdriicke praverbal
2.2.11. Zeitbestimmungen
2.2.11.1. Bestimmungen des Zeitpunktes
2.2.11.1.1.  Zeitpunktbestimmungen vor dem Subjekt
2.2.11.1.2.  Zeitpunktbestimmungen zwischen Subjekt und Verb
2.2.11.1.2.1. Bestimmungen des absoluten Zeitpunktes
2.2.11.1.2.2. Bestimmungen des relativen Zeitpunktes
2.2.11.1.2.3. Tterative Zeitpunktbestimmungen
2.2.11.1.2.4. Indefinite Zeitpunktbestimmungen
2.2.11.1.2.5. Frage nach dem Zeitpunkt
2.2.11.2. Bestimmungen der Zeitdauer
2.2.11.2.1. Bestimmungen der Zeitdauer vor dem Verb
2.2.11.2.2. Bestimmungen der Zeitdauer hinter dem Verb bzw. dessen Objekt
2.2.11.2.3. Frage nach der Zeitdauer
2.2.12. MaB- und Zahlangaben, satzfinal
2.2.12.1. MaBangaben
2.2.12.2. Zahlangaben
2.2.13. Isolierte nominale Elemente am Satzanfang
2.2.13.1.  Casus absolutus
2.2.13.1.1.  Der (einfache) Casus absolutus
2.2.13.1.2.  Genetivus absolutus
2.2.13.2. Exponierungen
2.2.13.2.1. Exponierung des Genetivs
2.2.14. Subordination mit [fj Azi (erhz)
2.2.14.1.  Subordination von Verben (Beide Verben mit gleichem Subjekt)
2.2.14.1.1. Beide Verben transitiv
2.2.14.1.1.1. Mit gleichem Objekt
2.2.14.1.1.2.  Mit verschiedenem Objekt
2.2.14.1.2. Erstes Verb intransitiv, zweites transitiv
2.2.14.1.3. Erstes Verb transitiv, zweites intransitiv
2.2.14.1.4. Beide Verben intransitiv
2.2.14.2.  Subordination von Sétzen (Verben mit verschiedenem Subjekt)
2.2.14.2.1. Subjektswechsel markiert
2.2.14.2.2. Subjektswechsel nicht markiert
2.2.14.3. Anwendungen der Subordination mit Tffj
2.2.14.4. Zweifache Subordination mit [ffj
2.2.15. Distributiva
2.2.15.1. Kollektiva

944
946
947
947
948
949
951
951
952
952
953
953
953
953
955
958
960
960
964
964
964
965
966
968
969
970
971
972
972
977
979
980
982
985
985
987
990
994
994
995
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2.2.15.1.1.

EE ki (kiail)

2.2.15.1.1.1. %% mit Subjektsbezug
2.2.15.1.1.2. &% mit Objektsbezug
2.2.15.1.1.3. Rein adverbiales &

2.2.15.1.2.
2.2.15.1.3.
2.2.15.1.4.
2.2.15.1.5.
2.2.15.1.6.

{8 ki (ki)

22 kiwo  (kiid)
£ kak (koh%)
j& vim (hien?)

dz'ién” (tsin)

2.2.15.1.6.1. F mit Objektsbezug
2.2.15.1.6.2. 3 mit Subjektsbezug

2.2.15.1.7.
2.2.15.1.8.
2.2.15.1.9.

2.2.15.1.10.

& siét (sih2)

S pigt (pih)

3 kiem (kienl)

i blieng” (ping)

2.2.15.2. Distributiva mit Zahlbezug

2.2.15.2.1.
2.2.152.2.
2.2.15.2.3.

% ta (tol)
/> §idu” (shao3)
Wi liang (liang3)

2.2.15.3. Restriktiva

2.2.153.1.

J& d'uk (tuh?)

2.2.15.3.1.1. Mit Subjektsbezug
2.2.15.3.1.2.  Mit Objektsbezug

2.2.153.2.
2.2.153.3.
2.2.1534.
2.2.1535.
2.2.15.3.6.
2.2.153.7.
2.2.1538.

B d'iok (chih2)
5 d'ok (teh?)

B t§iwéin (chuanl)
M, e iwi (wei?)
& d'uo (tu2)
Sonstige Restriktiva

Anhang: "nicht nur Subjekt 1, sondern auch Subjekt 2"

2.2.15.4. Quasipronominale Distributiva

2.2.154.1.

5 ywok (huoh%)

2.2.15.4.1.1. = in Sitzen mit (ausgedriicktem) Subjekt
2.2.15.4.1.2. 5 in Sitzen ohne (ausgedriicktes) Subjekt

2.2.154.2.

£ mak (moh%)

2.2.15.4.2.1. EX in Sitzen mit (ausgedriicktem) Subjekt

22.15422. %

T

in Sdtzen mit Casus absolutus

J

o

2.2.15.4.2.3. EX in Siitzen ohne (ausgedriicktes) Subjekt
2.2.15.4.2.4. Die Fiigung £ R mak px (moh* puhl)
2.2.15.4.2.4.1. Mit (ausgedriicktem) Subjekt

995

996

997

999
1000
1002
1003
1005
1005
1005
1007
1008
1009
1010
1010
1011
1011
1012
1013
1014
1015
1015
1017
1017
1018
1018
1019
1020
1021
1022
1022
1023
1024
1025
1027
1027
1028
1029
1030
1030
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2.2.15.4.2.42. Ohne Subjekt 1031

2.2.15.4.2.5. E in Sitzen mit pronominalem Objekt 1032
2.2.15.4.3. Das Interrogativum 2f, ziuk (shuh?) 1033
2.2.15.4.3.1. 2 in Sitzen mit (ausgedriicktem) Subjekt 1034
2.2.15.4.3.2. 2 in Sitzen ohne (ausgedriicktes) Subjekt 1036
2.2.16. Partikeln 1039
2.2.16.1. Temporalpartikeln 1039
22.16.1.1. 77 piwang (fang!) 1040
22.16.1.2. H§ igu (yu?) 1042
2.2.16.1.3. & ziang (shang¥) 1044
2.2.16.14. & Ziang (ch'ang?) 1046
221615 B i () 1050
22.16.1.6. BF kjei' (ki%) 1053
2.2.16.1.7. ¥ tsiang (tsiang!) 1057
2.2.16.1.8. H ts'ia  (ts'ied) 1066
2.2.16.1.9. %% kuo (kul) 1068
2.2.16.1.10. %% Kjei (ki) 1071
2.2.16.2. Modalpartikeln 1073
2.2.16.2.1. Assertorische Partikeln 1073
2.2.16.2.1.1. kuo' (ku#) 1073
22.162.12. 3 7iing (ch'eng?) 1077
2.2.162.1.3. B kud  (kuod) 1078
2.2.16.2.1.4. H tSién (chenl) 1081
22.162.1.5. BF dz'igt (shih2) 1081
2.2.16.2.1.6. {= sién’ (sin) 1082
2.2.162.1.7. @ pigt (pih%) 1082
2.2.16.2.1.7.1. 4, in Aussagen von genereller bzw. wiederholter Giiltigkeit 1083
2.2.16.2.1.7.2. 4 in Aussagen mit individueller bzw. einmaliger Giiltigkeit 1087
2.2.16.2.1.7.3. 4, in Aufforderungen und Verboten 1088
2.2.16.2.1.7.4. 5 im Vordersatz 1089
2.2.16.2.1.7.5. Besonderheiten der Stellung 1090
2.2.16.2.1.7.6. 5 in Verbindung mit Negationen 1091
2.2.16.2.1.7.7. s mit verschiedenen Partikeln 1094
2.2.16.2.2.  Vermutende Partikeln 1095
22.1622.1. % dai’ (tai% 1095
22.16.22.2. i J5 miundi’ (wu? naid) 1096
22.162.23. JF % Siwo  kjei (shu* kil) und FF Siwo' (shu?) 1099
22.16.2.2.4. Z Kai' (kai%) 1100
2216225 H giji (Ki2) 1101
2.2.16.2.2.5.1. EH in Aussagesitzen 1102
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2.2.16.2.2.5.2.  H in Fragesitzen

~

2.2.16.2.2.5.2.1. H in Sachverhaltsfragen
2.2.16.2.2.5.2.2. H in Substitutionsfragen

2.2.16.2.2.5.3.  H in Wunsch- und Aufforderungssétzen
2.2.16.2.2.5.4. H inkonditionalen Vordersitzen

2.2.16.2.2.5.5. H in Verbindung mit anderen Partikeln

>

2.2.1622.6. B # ywok tSia’ (huoh? chéd)
22.1622.7. & % Oioktsia’ (ih*-ched)
2.2.16.3. Fragende Partikeln

2.2.16.3.1.
2.2.16.3.2.
2.2.16.3.3.
2.2.16.3.4.
2.2.16.3.5.
2.2.16.3.6.
2.2.16.3.7.
2.2.16.3.8.
2.2.16.3.9.

2.2.16.3.10.
2.2.16.3.11.
2.2.16.3.12.

{7 va (ho?)

Z yiei (hi2)

& yuo (hu2)

vat (hoh2)

() vap (hoh?)

#r yakuo  (ho? ku%)
#r viei kuo® (hi2 ku%)
Kijei " (k'i3)

B am

=)

W OHE b

iwong (yung?)
¥, 3H, %, $5, §E giwo (ki)
% nieng (ning?)

J& d'uk (tuh?)

2.2.16.4. Finalpartikeln

2.2.164.1.

tja” (yed)

2.2.16.4.1.1. {7 in Aussagesitzen

2.2.164.1.1.1.

2.2.16.4.1.1.2. 10, am Ende von Sétzen mit Negationen
2.2.16.4.1.1.3. 7 am Ende von Sitzen mit T
2.2.16.4.1.1.4. 10, am Ende von Objektssitzen

2.2.16.4.1.2. {9 am Ende von imperativischen Sitzen
2.2.16.4.1.3. {77 am Ende von Fragesitzen
2.2.16.4.1.4. 17 in der Periode

2.2.164.2.

i (%)

2.2.16.4.2.1. % in Aussagesitzen

2.2.16.4.2.1.1.

2.2.16.4.2.1.2. % mit Temporal-Indikatoren

2.2.16.4.2.1.3. % in negierten Sitzen
2.2.16.4.2.1.4. 2z bei Eigenschaftsverben als Pradikat
2.2.16.4.2.1.5. 2z bei MaB- und Zahlangaben

2.2.16.4.2.2. % in imperativischen und prohibitiven Sitzen

2.2.16.4.2.3. % in Fragesitzen

Sitze ohne Besonderheiten, geschieden nach der Art des satzfinalen Elementes

Mit temporalem Bezug, ohne Temporal-Indikatoren

1106
1106
1107
1109
1110
1111
1113
1114
1115
1116
1118
1119
1120
1121
1122
1124
1124
1128
1129
1130
1131
1132
1132
1133
1133
1136
1139
1140
1141
1141
1143
1144
1146
1146
1148
1150
1151
1153
1156
1157
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2.2.16.4.2.4. % inder Periode

2.2.16.4.3.
2.2.16.4.4.
2.2.16.4.5.
2.2.16.4.6.

2 )

B () iwo (yii2)
3 (F0) ja (ve?)
F yuo (huz)

2.2.16.4.6.1. ~F inFragen
2.2.16.4.6.2. Ausrufendes “F

2.2.16.4.7.

& tsai (tsail)

2.2.16.4.7.1. &k in Ausrufungssitzen

2.2.16.4.7.2. &k in Fragesétzen

2.2.16.4.7.3. &k in imperativischen Sitzen

2.2.16.4.7.4. %% in Antworten

2.2.16.4.7.5. &% in Verbindung mit anderen Finalen
2.2.16.4.7.5.1. &% in Verbindung mit ~F
2.2.16.4.7.5.2. &% in Verbindung mit 7,
2.2.16.4.7.5.3. &% in Verbindung mit 22

2.2.164.238.
2.2.16.4.9.

2.2.16.4.10.
2.2.16.4.11.
2.2.16.4.12.
2.2.16.4.13.

B fizie (erhd)
Z jiuen (yiin?)
ifi fizi (erh?)

H fizi" (erhd)
% blin (2) (fu? ?)

Kombinationen von Finalen

2.2.16.5. Hervorhebungs-, Akzent- und Einfiihrungspartikeln

2.2.16.5.1.

Voranstehende Partikeln

2.2.16.5.1.1. M () iwi (wei2)
22.165.12. JE pjwei (feil)
2.2.16.5.1.2.1.  3E vor dem Subjekt
2.2.16.5.1.2.2. JE vor dem Pridikat
2.2.16.5.1.3.  HE swi (suil)
2.2.16.5.1.4. tsong (tsengl)
22.165.15. & B> 6 osiwo (chi? yiil)
2.2.16.5.1.6. 7 biu(?) (fu ?)
2.2.16.5.1.6.1. Satzinitiales &
2.2.16.5.1.6.1.1. & vor dem Subjekt
2.2.16.5.1.6.1.2. & vor dem exponierten Objekt
2.2.16.5.1.6.1.3. & vor dem exponierten Genetiv
2.2.16.5.1.6.1.4. & vor dem anteponierten Objekt
2.2.16.5.1.6.1.5. & vor einem Casus pendens
2.2.16.5.1.6.1.6. =k vor einem Genetivus absolutus
2.2.16.5.1.6.2. Nicht-satzinitiales 5

1159
1159
1161
1163
1166
1168
1172
1174
1175
1175
1177
1177
1178
1178
1179
1179
1180
1182
1183
1183
1186
1187
1188
1189
1189
1192
1193
1194
1196
1197
1200
1200
1201
1201
1207
1207
1207
1207
1208
1208
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2.2.16.5.1.7. 4 kiom (kinl)
2.2.16.5.1.8. % fziak (joh%)
2.2.16.5.1.8.1. # .. {d] fziak ...y (joh? ... ho?)
2.2.16.5.1.9. 41 fziwo (ju?)
2.2.165.19.1. 41 .. {i] fAziwo ... ya (ju2 ... ho?)
2.2.16.5.1.10. 25, Z5 nai’ (nai)
2.2.16.5.1.11.  JY nai’ (naid)
2.2.16.5.2. Nachstehende Partikeln
2.2.16.52.1.  HI| tsok (tséh?)
2.2.16.5.2.1.1.  RIl zur Hervorhebung des Subjekts
2.2.16.5.2.1.2. Rl zur Hervorhebung des exponierten Objekts
2.2.16.5.2.1.3. Rl zur Hervorhebung der Zeitbestimmung
2.2.16.52.2. E dz'igt (shih2)
2.2.16523. 1 ia  (yed)
2.2.16.5.2.3.1. t hinter nominalen Elementen
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